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Пролог

 
– Ты выходить собираешься? Или тебя вместе с машиной поднять в квартиру? – Ваня

похлопал по крыше авто.
Надо выходить, а то он и вправду придумает что-нибудь в таком духе, я его знаю. Вышла

из своего импровизированного укрытия и встала рядом с мальчиками. Посмотрела на закры-
тый подъезд и подумала, что придется подождать, пока кто-то выйдет, ключей-то нет. Сжала
руки в кулаки и медленно разжала. С каких пор я стала такой трусихой, подумала я и разозли-
лась на себя. Это помогло мне отогнать неприятное чувство. Больше не раздумывая, направи-
лась к своему подъезду. Кира и Вано все это время молча стояли рядом со мной, не мешая мне,
и, когда я сдвинулась с места, последовали за мной. Ждать пришлось недолго, дверь откры-
лась, и вышел мой сосед с пятого этажа. Мы, придерживая дверь, проскочили внутрь, пока она
не закрылась. Я направилась на лестничный пролет, игнорируя лифт.

– Мы что, по лестнице пойдём? Почему не на лифте? – спросил меня Ваня.
– Не люблю я на них кататься.
– У тебя что… как это называется? А, вспомнил! Клаустрофобия?
– Нет у меня ничего такого. – фыркнула я, поднимаясь по ступенькам наверх.
Подниматься было не  высоко, всего-то четвертый этаж. Застыла возле черной двери.

Ваня приблизился ко мне, хотел уже нажать на звонок, но тут я услышала незнакомый голос,
что донесся до меня из квартиры. Протянула руку, останавливая волчонка.

– Я не знаю этот голос, – прошептала я тихо, и мы застыли, навострив свои уши. Это был
женский голос, глубокий и красивый. Второй принадлежал моей дочери.

– Василиса, ты почему опять ничего не съела?
– Не хочу!
– Я для кого готовила?
– Не знаю, я вашу стряпню есть не буду!
– Ах ты неблагодарная дрянь, я тут вожусь с ней ради Дмитрия, а она нос воротит, –

не выдержала дамочка и сорвалась на крик. Да, умеет моя дочурка людей из себя выводить.
Кто это такая? Что тут делает? Одно понятно, ради Димы старается. Неужели он предал меня?
Нет, не верю.

– Кто вас об этом просил? Убирайтесь из моего дома, моя мама скоро вернется, и вам тут
не место! – попыталась поставить её на место Васька, но вдруг девица зловеще расхохоталась.

– Твоя мамаша никогда не вернётся, не мечтай зря! – Я оцепенела. Так это она отправила
меня в ад? В квартире на мгновение воцарилась тишина, и вдруг Васька закричала:

– Так это вы виноваты, что мама пропала? Говорите, где она! – И, кажется, Василиса
вцепилась в неё.

– Отпусти, психопатка! Ты такая же, как твоя мать! – воскликнула она, и в её голосе зву-
чала ненависть. – Вы присосались к моему мужчине, как жадные пиявки! Хочешь к мамочке?
Будете вместе мужчин ублажать!

Мой мир словно потемнел, и в глазах вспыхнул огонь неконтролируемого гнева. Как она
смеет угрожать моей дочери? Ярость обрушилась на меня, заполняя каждую частичку моего
существа. Глаза превратились в огненные факелы, волосы воспламенились, а по щекам пробе-
жал электрический заряд – безжалостная энергия, стремящаяся вырваться на свободу. Время
словно остановилось, а моя сила, подобно вулкану, готовилась извергнуться.

– Уничтожу! – произнесла я, поворачиваясь к двери и делая шаг к ней, протягивая руку.
Ребята крепко схватили меня и развернули лицом к себе, произнося что-то, что не дохо-

дило до моего сознания, словно я смотрела немое кино. Ненависть, ярость и яркое желание
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уничтожить ту, кто угрожала моей семье, затмевали все вокруг. Увидев, что я не реагирую
на их доводы разума, Ваня обратился к Кириллу:

– Ты заходи в квартиру, нужно защитить Василису, а мы с Риткой пока немного прогуля-
емся. – Он обнял меня и крепко прижал к себе. Я почувствовала себя, как в стальных тисках.
Не теряя ни секунды, он перевернулся вместе со мной через перила, и мы, словно в бездну,
стремительно полетели вниз.
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1 глава

 
Тремя неделями ранее.

Я бегу изо всех сил, задыхаясь от страха. Я слышу за своей спиной рёв чудовища, жаж-
дущего не только моей смерти, но и наслаждения моими страданиями. Остановиться – зна-
чит умереть! Откуда я это знаю? Сама не пойму, но это ощущение безысходности проникает
в самую душу. С каждым мгновением он приближается всё ближе и вот-вот настигнет меня.

Я скольжу мимо домов, проносясь через тёмные улочки, окутанные непроглядной тьмой.
Моё сердце колотится, как пойманная птица, его удары раздаются в ушах, нарушая тишину.
Споткнувшись, я падаю, разбивая колени в кровь. За спиной слышу триумфальный рёв моего
преследователя. Собрав последние силы, я поднимаюсь и продолжаю свой путь.

Вдруг вдалеке я замечаю слабый отблеск света, и, охваченная надеждой, я устремляюсь
к нему. Но, достигнув сияния, понимаю, что попала в ловушку: вокруг меня вырастают стены,
и пути вперёд нет.

Я в отчаянии разворачиваюсь назад – но слишком поздно. Мой преследователь уже здесь.
Его вид пугает меня до жути; у него тело зверя, а голова человека. Глаза полыхают ярко-крас-
ным огнем и, не моргая, смотрят на меня. На его лице нет ни злорадства, ни торжества, и это
пугает ещё больше. Я судорожно вдыхаю и замираю, неподвижная, словно попала под гипноз.

– Теперь ты моя! – произносит он, делая шаг ко мне. Острые когти цепляют асфальт,
издавая зловещий скрежет, от которого внутри всё леденеет. Я смотрю на него, смертельно
испуганная, не в силах пошевелиться. Он заносит лапу для удара, когти сверкнули отблеском
в тусклом свете, она начинает своё медленное приближение, неся мне смерть. Я в ужасе закри-
чала и открыла глаза.

– Какой кошмар! – Я пытаюсь отдышаться и успокоить сердце, которое бьётся как сума-
сшедшее. Несколько глубоких вдохов – и мне становится легче, страх постепенно стал отсту-
пать.

Встав с кровати, я подошла к зеркалу, посмотрела на своё испуганное отражение и про-
изнесла:

– Ну что, с днём рождения, милая? Первый подарочек в виде кошмара ты уже получила.
«Хэппи пезде тую!» – пропела я сама себе, усмехаясь.

Внезапно дверь с силой распахнулась, ударившись о стену. На меня, словно порыв ветра,
налетело взъерошенное существо, крича:

– С днём рождения, мамочка!
Она заключила меня в объятия, и мы, не удержавшись на ногах, упали на кровать. Я

рассмеялась, пытаясь вырваться из её крепких объятий, но всё было напрасно. У моей дочери
была поистине железная хватка, которой мог бы позавидовать любой бульдог.

– Ну хватит, Васька, отпусти уже, задушишь! – взмолилась я, смеясь.
– Мамочка, нам пора собираться. И не спрашивай куда – это сюрприз! – сказала Васи-

лиса, наконец-то выпуская меня из своих загребущих ручонок. Я вздохнула. Да уж, покоя нам
не видать ни во сне, ни наяву.

– Окей, не спрашиваю. Что хочешь на завтрак?
– А я уже приготовила завтрак, – с гордостью заявила мне дочь. Чудеса какие с утра

творятся. Я была приятно удивлена её инициативой. Надо же, какую бурную деятельность она
развила с утра. Это было невероятно.

Когда я вошла на кухню, меня ожидал приятный сюрприз: стол был уже накрыт. На нём
стояли тарелки с тонкими ломтиками колбасы и сыра, а также заварник с ароматным чаем
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с бергамотом – напитком, который я просто обожаю. Рядом находилась пиала с моим любимым
смородиновым вареньем.

На плите находился уже готовый омлет, щедро украшенный кусочками помидоров и вет-
чины.

Единственное, чего не хватало, – это блинчиков. Но, похоже, моя дочь не была готова
к такому сложному испытанию. Она не очень любит возиться на кухне, предпочитая более
простые и лёгкие в приготовлении блюда.

– Спасибо, милая! Выглядит очень вкусно, – похвалила я старания дочери, разливая чай
по чашкам. Василиса тем временем разложила омлет по тарелкам и приготовила бутерброды.
Мы сели за стол, вооружившись столовыми приборами.

– Приятного аппетита, милая! – пожелала я своей дочери.
– И тебе, мамочка! – ответила она и приступила к завтраку. Мы быстро закончили тра-

пезу, не прерываясь на разговоры. Дожевывая бутерброд и одновременно потягиваясь за сто-
лом, Василиса с загадочным видом посмотрела на меня, и я задала ей вопрос:

– Ну что, собираемся?
– Угу, – ответила она, запихивая в себя ещё один бутерброд. Куда только влезает?
– Какая форма одежды, скажешь?
– Ничего вычурного.
– Мне твой ответ очень помог! Не могла бы ты чуточку уточнить? – спросила я её с легкой

иронией в голосе.
– Да, конечно! Мамуль, не парься ты так, надевай спортивную одежду. Будет во! – ответил

ребёнок, изобразив известный во всём мире жест, который означает «класс».
– Хорошо, я прислушаюсь к твоему совету. Ты пока загрузи грязную посуду в посудо-

моечную машину, а я тем временем приму душ и займусь созданием образа, который будет
соответствовать моему имиджу стильного спортсмена.

Стоя под тёплыми струями воды, я погрузилась в размышления. Что же она задумала?
Куда можно отправиться в день рождения, облачённой в спортивную одежду с самого утра?
Мысли текли неторопливо, словно исполняя свой собственный ритм. Откуда в  её голове
берутся такие идеи?

Я налила шампунь на ладонь и нежно начала массировать голову, взбивая пену до осле-
пительно белого состояния. Затем смыла его, а после нанесла кондиционер на волосы, даря им
минуту отдыха, прежде чем смыть и его.

Следом я обмыла тело гелем для душа с искрящимся ароматом цитруса, и, смывая неж-
ную пену, наслаждалась чуть горьковатым букетом грейпфрута. Смывая гель, я, как и обещает
реклама, «заряжала себя позитивом на весь день». А что? Почему бы и нет? Возможно, они
говорят правду, и я не удержалась от усмешки.

Наслаждаясь тёплыми струями, так и не нашла ответа. Закончив, я просто вытерлась
насухо, оставив все сомнения позади. Всё равно мне не отвертеться от того, что она задумала.

Я зашла в спальню, села перед трюмо с встроенным зеркалом, которое освещалось под-
светкой. Вытерев волосы полотенцем, я посмотрела на своё отражение. В зеркале отражалась
женщина, выглядевшая моложе своих лет. Я подумала, что мне ещё ни разу не давали мой
настоящий возраст.

Я взяла фен и начала сушить волосы, внимательно изучая себя. Можно сказать, что я
проводила ревизию своего лица и тела.

Мои волосы достигали талии и ниспадали пышным каскадом, обрамляя лицо. Их тёмно-
русый цвет с легким рыжеватым оттенком особенно ярко проявлялся на солнце. Ни один седой
волос не нарушал их естественную красоту.
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Мои глаза были выразительными и часто меняли свой оттенок. В зависимости от осве-
щения они могли быть серыми с голубым отливом, зелёными или коричневыми. За эту осо-
бенность их прозвали «хамелеонами».

Мой небольшой, слегка вздёрнутый носик прекрасно сочетался с высокими, подтяну-
тыми скулами. Тонкие брови, которые словно разлетались в разные стороны, придавали моему
лицу загадочность. Чувственные, в меру пухлые губы дополняли образ. А лёгкий, слегка ост-
рый подбородок завершал овал лица, делая его изящным.

Я с улыбкой заметила, что на моём лице нет ни одной морщинки. Встав, я покружилась
перед зеркалом, чтобы рассмотреть своё тело. Мой рост составляет 169 сантиметров. Грудь,
высокая и упругая, имеет третий размер. Талия, хотя и не самая тонкая, выгодно подчёркивает
округлость бёдер. Ноги, прямые и длинные, особенно привлекательно смотрятся на высоких
каблуках.

Я осталась удовлетворена осмотром. Разумеется, я не была похожа на идеал красоты,
но ведь мы и не стремимся к этому, верно?

Я не смогла сдержать смех, ощущая безграничное счастье.
– Мама, с тобой всё хорошо? – спросила Васька, вбегая в комнату. – Почему ты сме-

ёшься?
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– Со мной всё отлично, просто я очень счастлива! Я так рада, что у меня есть ты – моя
замечательная и умная дочь.

– Ага, а ещё непослушная, вредная и постоянно всё делаю не так, – добавила она с лёгкой
иронией.

– Да, иногда ты ведёшь себя несносно, но это не мешает тебе оставаться моей любимицей.
Я взглянула на неё и в который раз поразилась, насколько мы с ней разные. Она унасле-

довала черты своего отца, с которым мы расстались много лет назад. Единственное, что доста-
лось ей от меня – это волосы, которые достигают лопаток.

Её карие глаза могут меняться в зависимости от освещения, становясь светло-золоти-
стыми или почти чёрными. Ресницы длинные и пушистые. Носик прямой и не слишком круп-
ный. Губы мягкие, ещё по-детски пухлые, но с уже чётким контуром.

Когда она улыбается, видны зубы красивой формы – белые и ровные, на зависть всем.
Её улыбка способна покорить мир.

Её фигура пока что сохраняет некоторую угловатость, как у  подростков, но  уже сей-
час можно предположить, что в  будущем она станет просто великолепной. Даже сейчас её
грудь кажется высокой и объёмной, а бёдра не слишком широкими, в то время как талия оста-
ётся узкой. Эти параметры практически идеально соответствуют стандарту 90-60-90, который
в народе называют песочными часами. Совсем скоро она превратится в очаровательную и пре-
красную девушку.
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Она пока не обращает внимания на молодых людей, но скоро от поклонников не будет
отбоя.

– Ты ещё не готова? – воскликнула она. Я вздрогнула от неожиданности, мгновенно воз-
вращаясь из своих мыслей о её достоинствах в реальность.

– Нет! К чему такие громкие возгласы? Ты хочешь, чтобы я начала заикаться? – возму-
тилась я.

– Неужели мы опаздываем на пожар? Сейчас, сейчас, через пять минут буду готова, –
добавила я, направляясь к шкафу.

– Машина уже ждёт!
– Какая машина?
– Сюрприз!
– Ну вот, опять ты за своё. Сегодня просто день сюрпризов! – я посмотрела на неё и под-

мигнула. Да, что-то я сегодня медлю. Пока я разглядывала себя в зеркале и анализировала
свою внешность, она уже успела собраться. На ней был розовый спортивный костюм и белая
футболка. Ну что ж, не будем отставать!

Я в рекордно короткие сроки надела свой светло-голубой спортивный костюм и чёрную
майку с широкими лямками. Быстро заплела косу. В итоге я уложилась не в пять минут, а в две
с половиной.
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– Ну что, идём?
В коридоре мы обулись в лёгкие кроссовки с  сетчатым верхом и, взглянув в  зеркало

на входной двери, остались довольны отражением. Я взяла телефон и ключи от квартиры, чув-
ствуя лёгкое волнение перед выходом.

Перед покиданием дома мы заперли дверь и выбрали путь по лестнице, избегая лифта,
которому ни я, ни моя дочь не доверяли. К тому же, спуститься с четвёртого этажа было всего
лишь делом нескольких минут. Мы обе – сторонницы здорового образа жизни, и такая неболь-
шая физическая активность только приветствовалась.

Выйдя на улицу, я прищурилась от яркого солнца. На дворе был конец мая, и деньки
были уже тёплыми, но в то же время в воздухе чувствовалась свежесть. Я огляделась в поисках
знакомого автомобиля и  сразу же заметила знакомый силуэт – джип стоял примерно в  ста
метрах от нас. Рядом с ним, облокотившись на машину, стоял мужчина моей мечты, и его образ
заставил моё сердце забиться чаще.

Он заметил, что мы вышли из подъезда, и приветственно помахал нам рукой. Мы подо-
шли к нему, и он с улыбкой наклонился, чтобы поцеловать меня в щёку, а затем и мою дочурку
Ваську. Моё сердце на мгновение замерло, а потом забилось с новой силой. От близости этого
мужчины я всегда испытываю волнение и трепет, когда он рядом.

– С днём рождения, Рита!  – произнёс он с  теплотой.  – Подарок будет вручён позже,
в торжественной атмосфере, а пока давайте просто повеселимся!

– Здравствуй, мой дорогой! – ответила я с улыбкой. – Как серьёзно и предусмотрительно
ты подошёл к этому вопросу. Всё учёл, ничего не упустил, – не удержалась я от игривой под-
колки.

Я радостно рассмеялась, и мои близкие с искренним восторгом разделили эту радость.
С Дмитрием я познакомилась примерно год назад на выставке современных изобрете-

ний. Меня туда затащила моя подруга Аня. Мы проходили мимо, и ей понравилась реклама
на стенде перед входом. Она уговорила меня купить билеты, которые, кстати, оказались недё-
шёвыми, и мы отправились внутрь.

Аня сразу  же заинтересовалась роботом-мужчиной, который стоял в  углу. Она была
в восторге, но я, честно говоря, не совсем понимала причину её восхищения и не разделяла её.
Оставив Анну возле робота, чтобы она могла вдоволь налюбоваться им, сама решила осмот-
реться вокруг. Когда я проходила мимо стеклянных витрин, моё внимание привлекли выстав-
ленные экспонаты. Засмотревшись на них, я банально налетела на Дмитрия и, покачнувшись,
практически упала.

Он подхватил меня, едва не касаясь пола. Наклонившись ко мне, он приблизил своё лицо,
и я, не в силах сдержать изумление, широко распахнула глаза. На меня смотрели поразитель-
ные, неземной красоты карие глаза. В их глубине отражался целый мир. Я не могла отвести
взгляда от этих зрачков, теплое шоколадное сияние которых завораживало. Я смотрела на него,
его лицо магнетически притягивало мой взгляд, и, затаив дыхание, я боялась развеять очаро-
вание этого мгновения. Каждый миг тянулся, словно волшебная пауза, окутывающая нас неви-
димой нитью. Я ощущала пульсацию в воздухе, наполненном невысказанными словами, как
если бы сама вселенная затаила дыхание в ожидании. Этот миг, полон тихой силы и нежности,
запечатался в моей памяти, словно драгоценный камень, переливающийся под светом нашей
немой симфонии.

Его лицо не было идеально симметричным, а кожа отливала бледностью, но в его облике
ощущалась удивительная гармония, придавая ему неповторимую харизму. Он наклонился ко
мне так близко, что я почувствовала его аромат – настолько восхитительный, что мои ноздри
затрепетали от насыщенного удовольствия.
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Его рука нежно обнимала мою талию, не давая мне упасть. Несмотря на тепло его при-
косновения, она казалась ледяной, и даже сквозь ткань я ощущала этот холод, пронизывающий
до костей.

Сказать, что его внешность и грация произвели на меня впечатление, значит не передать
всей силы моих чувств. Я была настолько поражена, что уставилась на него, словно околдован-
ная, не в силах постичь, как он смог создать вокруг себя атмосферу магии и восхищения.

– Леди, с вами всё в порядке? Вы не ушиблись? – спросил он. Его вопросы лишь усилили
моё замешательство. «Надо же, какой джентльмен», – подумала я, удивлённо хлопая ресни-
цами.

– Леди в порядке, спасибо вам! – произнесла я, когда наконец обрела дар речи. Он всё
ещё крепко обнимал меня, поставив на ноги и прижимая к своему телу. Я попыталась отстра-
ниться, сделав шаг назад. Он, заметив моё движение, разжал руки, и я почувствовала свободу.
Протянув мне руку для рукопожатия, он сказал:

–  Меня зовут Дмитрий Волков. Я адвокат по  гражданским делам и  очень увлекаюсь
новыми электронными технологиями. Сегодня я здесь, чтобы познакомиться с самыми све-
жими разработками.

– Маргарита, – произнесла я, пожимая ему руку и снова отмечая, какая она холодная.
Меня вновь охватило удивление. Его манера общения была, мягко говоря, необычной. Кто же
так говорит? Чтобы вот так сразу, незнакомому человеку, рассказывать о себе? Он бы ещё
адрес назвал и ключи от квартиры дал! Где же его воспитывали? Из какого времени он пришёл?

– Маргарита, вы тоже интересуетесь такими новинками?
– Вовсе нет. Мы с подругой случайно оказались здесь, – сказала я, оглядываясь в поисках

Анны. Я увидела её возле другого электронного устройства и помахала ей. Заметив меня, она
подошла, с удивлением глядя на мужчину.

– Здравствуйте! – произнесла она.
– Добрый день! – ответил он.
– Меня зовут Анна.
– Дмитрий, – ответил он. Странно, а мне представился по другому сценарию. Видимо, я

поторопилась с выводами и зря подумала чёрт-те что о нём.
– Вы подкатываете к моей подруге? – Вот с Аней всегда так: она спрашивает напрямую,

не задумываясь о последствиях. Дмитрий приподнял левую бровь, и в его глазах заиграли сме-
шинки. Я поспешила исправить ситуацию:

– Он спас меня от объединения моего тела с неодушевленным предметом.
– Чего? – не поняла она, и пришлось уточнить.
– Того! Падала я, а меня поймали.
– Ой, ты в порядке? – спросила она с тревогой во взгляде.
– Разве по мне не видно?
– Вижу, что ты в порядке. Дмитрий, спасибо вам за помощь! – Аня повернулась к нему

и протянула руку для рукопожатия, чтобы выразить свою признательность.
– Рита, ты где витаешь? Вернись на землю! – ворвался в мое сознание голос этого потря-

сающего мужчины.
– Да, мамусик, возвращайся к нам, – присоединилась к нему моя дочь.
– Да здесь я, здесь. Ну что, по местам и в путь? Может быть, скажете, куда мы направля-

емся? – сделала я попытку выяснить маршрут.
– Нет! – ответили мне в один голос.
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2 глава

 
Мы выехали за пределы города и оказались на загородной трассе. Дмитрий увеличил

скорость до 130 километров в час. Он был прекрасным водителем, и я совершенно не волно-
валась, несмотря на высокую скорость.

За окном мелькали деревья, растущие вдоль дороги. Солнце поднималось всё выше, и его
лучи становились всё теплее и ярче, согревая нас своим теплом.

Раздался звонок на моём телефоне, и я ответив услышала голос подруги. Я была неска-
занно рада услышать её поздравления, пожелания и тёплые слова, адресованные мне в этот
день – день моего рождения.

– Когда же мы соберёмся и отпразднуем? А то жуть как хочется тебе уши надрать. –
поинтересовалась она напоследок, весело хихикая.

– Обязательно соберемся, – ответила я ей. – Но моих ушей тебе не видать как своих! –
не пошла я на поводу у ее мазохистских наклонностей.

Мы тепло попрощались и условились о встрече в ближайшее время.
Едва я завершила разговор с Аней, как прозвучал звонок от моего начальника. Он сдер-

жанно поздравил меня с праздником и сразу же напомнил о невыполненных задачах, дабы я
не расслаблялась. В этом был весь он. Я улыбнулась и подумала: «Обожаю своего босса!».

В течение следующих тридцати минут начался настоящий бум, мой телефон буквально
разрывался от звонков и сообщений с поздравлениями от коллег. Я была искренне тронута их
вниманием. Наконец поздравления закончились.

Дима увеличил громкость магнитолы, и в салоне автомобиля зазвучала бодрая и опти-
мистичная мелодия, ещё больше поднимая настроение. Васька, сидевшая на заднем сиденье,
с  воодушевлением подхватила припев. Её прекрасный голос не  только не  испортил песню,
но и придал ей особую привлекательность.

– Ты у нас просто актриса! – восхитился Дмитрий, слушая её и глядя на Василису в зер-
кало.

Заметив что её взгляд обратился в его сторону он подмигнул ей и предложил:
– Возможно, тебе стоит испытать свои силы на поприще театрального искусства?
– Нет уж, спасибо, – ответила Василиса и добавила: – Не хочу иметь никакого дела с этим

«змеиным гнездом».
– Отчего же? – вопросил Дмитрий удивлённо. – Что натолкнуло тебя на подобные мысли?
– Подобные мысли? – переспросила Василиса, изображая непонимание.
– Почему ты так говоришь? – попытался уточнить Дмитрий.
– Опыт других людей помог мне сделать такие выводы, – ответила Васька, хмыкнув при

этом.
– Ты хочешь сказать, что опыт других людей тебе вполне понятен и на свои грабли насту-

пать ты не намерена? – спросил Дмитрий, пристально наблюдая за её реакцией. Не получив
ответа, он решил не акцентировать на этом внимание и задал следующий вопрос: – И кем же
ты хочешь стать?

– Я мечтаю стать врачом, – уверенно произнесла Василиса.
Дмитрий с  интересом взглянул на  неё, размышляя о  том, какие перспективы могут

открыться перед ней в этой профессии.
Я с интересом слушала их разговоры о планах на будущее, но не вмешивалась. Вместо

этого я устроилась поудобнее на сиденье и наслаждалась поездкой, наблюдая за дорогой.
Спустя некоторое время я перевела взгляд на своего любимого водителя.
Сердце пропустило удар, а затем забилось с удвоенной силой. Наступит ли день, когда я

смогу смотреть на него без трепета? Вряд ли это произойдёт. Разве можно привыкнуть к его
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мужественной красоте? Я всегда буду смотреть на него так же, как в первый раз, когда он меня
очаровал.

Его волосы были темными, как вороново крыло, и слегка взъерошены, что придавало
ему особое очарование. Темно-карие глаза, с ярким блеском, смотрели на мир с озорством.
Когда наши взгляды встречались, мне казалось, что он проникает в самую глубину моей души.

Нос с легкой горбинкой, волевой подбородок и выдающиеся скулы придавали ему муже-
ственный облик. Я всегда чувствовала, что он будет защищать меня и мою дочь. Эта уверен-
ность исходила из глубины моего сердца и не поддавалась логическому объяснению.

Улыбка Димы была настоящим чудом, невероятно красивой и согревающей. Когда он
улыбался, мир вокруг словно озарялся светом. Он был моим личным солнцем, рядом с кото-
рым я всегда чувствовала себя уютно и спокойно.

– Далеко ещё? – поинтересовалась я, разминая затёкшие мышцы.
– Почти на месте, минут пятнадцать осталось, – ответил Дима, не сводя глаз с дороги.
Мы свернули с асфальтированной трассы на просёлочную дорогу. И вскоре моему взору

открылось озеро, около тридцати метров в поперечнике. Вода в нём искрилась и переливалась,
отражая солнечные блики. Вокруг стояли домики, словно сошедшие с картинки, а у берега
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покачивались привязанные лодки. Всё это напоминало ожившую сказку. И тут я осознала,
зачем мы здесь. Я завизжала от восторга.

– Мы приехали на рыбалку! – воскликнула я, не скрывая радости.
– Надо же, какая же ты сообразительная! – с улыбкой произнёс Дима.
Он остановил машину возле одного из домиков, и я, не теряя ни секунды, выскочила

из неё и побежала к воде, с восторгом оглядывая окрестности. Добежав до причала, я уже
собиралась забраться в одну из лодок, чтобы рассмотреть её поближе, но тут меня окликнули.

– Рита, подожди! Куда ты так торопишься? Будь осторожнее, не упади. Ты уверена, что
тебе уже почти сорок? Ведёшь себя как ребёнок. Даже Васька кажется взрослее тебя. Тебе
нужно быть серьёзнее, – прокричал мне в след с улыбкой Дима, наблюдая за мной.

Я повернулась к нему и в знак протеста показала язык.
– Мне не нравится быть серьёзной, – произнесла я, обиженно надув губы. – Поэтому я

предпочитаю не быть таковой.
Я подошла к Диме сзади и обхватила его за талию, прижавшись к его спине.
– Что нас ждёт дальше? Чем мы будем заниматься? – спросила я.
– Предлагаю вам с Васькой совершить небольшую ознакомительную прогулку по терри-

тории, пока я буду обсуждать все детали с работниками заповедника, – предложил Дима.
– Отлично, Василиса, давай отправимся на разведку! – с этими словами я обняла дочь

за плечи и потащила за собой к озеру. Мы неспешно направились к берегу. Когда мы подошли
к кромке воды, я присела на корточки и погрузила ладони в прохладную, но не ледяную воду.
Василиса последовала моему примеру.

– Какая красота вокруг! И как же мне хочется окунуться и освежиться! – воскликнула
она, с наслаждением погружая руки в воду.

– Но ещё слишком рано купаться, я тебе запрещаю, не хватало, чтобы ты простудилась, –
сказала я, стараясь отговорить её от этой затеи. – Как же здорово, что мы сюда приехали! Мне
нравится такой активный отдых, – добавила я с улыбкой и, зачерпнув воды, неожиданно обрыз-
гала дочь. Василиса радостно завизжала и, сделав то же самое, побежала от берега, стараясь
убежать от меня. Я бросилась за ней, предварительно набрав воды в ладони.

– Не поймаешь! – воскликнула Василиса, убегая от меня в сторону деревьев, которые
росли примерно в ста метрах от озера. Я последовала за ней, но, конечно, не смогла её догнать.
По пути я расплескала воду, которую несла в руках. Василиса же достигла опушки и остано-
вилась, поджидая меня. Мы взялись за руки и продолжили свой путь.

Когда мы оказались среди деревьев, то не стали углубляться в лес, а остановились на его
окраине. Я глубоко вдохнула, наслаждаясь ароматами природы. Закрыв глаза, я погрузилась
в мир звуков леса.

Так я стояла некоторое время, наслаждаясь моментом. Потом я чуть приоткрыла глаза
и посмотрела на свою дочь. Она тоже стояла, закрыв глаза и раскинув руки, словно пытаясь
вобрать в себя всю красоту природы.

– Как же замечательно жить! – закричала она громко, и её голос разнёсся по округе,
вспугнув стаю птиц, которые с шумом взлетели в небо. Она открыла глаза и посмотрела на меня
с лукавой улыбкой.

– Может быть, вернёмся и осмотрим домики? – предложила она.
– Замечательная мысль! – с энтузиазмом произнесла я и энергично зашагала обратно. Мы

приблизились к одному из домиков и принялись с удовольствием тщательно рассматривать.
Мне ещё не доводилось видеть столь восхитительное жилище! Оно было воздвигнуто

из  древесины ценных пород и  исполнено в  стиле, присущем ушедшим эпохам. Окна были
обрамлены ставнями искусной резьбы, а на крыше, у самого её края, расположились фигурки
животных, выполненные с поразительной реалистичностью.
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Это было настоящее произведение искусства, где каждая деталь была тщательно проду-
мана. Мы наслаждались его красотой, рассматривая мельчайшие элементы фасада и восхища-
ясь мастерством создателя.

– Рита, Васька, где вы? – раздался голос Димы. Мы выглянули из-за угла дома, чтобы
понаблюдать за ним незаметно.

– Может быть, попробуем его разыграть? – предложила Васька, с надеждой глядя на меня.
И почему Дима решил, что у меня серьёзная дочь? Я улыбнулась и покачала головой.

– Не сейчас. Давай отложим это до более подходящего момента, – ответила я.
Мы подошли к Диме и встали рядом с ним, с нетерпением ожидая продолжения празд-

ника. Он одарил нас своей обаятельной улыбкой, и мы не смогли сдержать ответных улыбок.
– Для начала нам следует выгрузить багаж. Вот это строение станет нашим временным

домом. После этого мы отправимся на рыбалку, а затем приготовим улов. Если, конечно, Рита
поймает что-нибудь и не оставит нас без обеда, – сказал Дима, доставая наши вещи из машины.

– Что ты сказал? – с шутливой угрозой в  голосе спросила я у Дмитрия. – Я поймаю
столько рыбы, что вам не удастся её всю съесть! Вот тогда вы увидите, на что я способна! –
С этими словами я сделала страшное лицо и, потрясая кулаком, направилась к машине, чтобы
забрать свою часть багажа.

Мы быстро перетаскали все вещи в дом. Я сняла верхнюю одежду и осталась в лёгкой
майке – солнце начинало светить всё ярче, и на улице становилось жарко. Васька тоже осталась
в футболке.

Вскоре к нашему домику подошёл один из сотрудников, держа в руках рыболовные сна-
сти. Он разложил их на столе под навесом, который находился неподалёку от дома. На столе
были представлены разнообразные удочки и спиннинги. Сотрудник предложил нам выбрать
то, что придётся по душе.

Я подошла к выбору ответственно, внимательно рассматривая каждую удочку. В итоге я
остановила свой выбор на двух – одной для себя и одной для дочери. Дима же решил не участ-
вовать в рыбалке, заявив, что ему будет приятнее просто наблюдать за нами.

Сотрудник с уважением взглянул на меня, выражая своё одобрение моим выбором. Мы
собрали рыболовные принадлежности – крючки и наживку – и отправились к водоёму. Там нас
уже ожидал наш гид по местам ловли. Он запустил мотор лодки, и мы отчалили на середину
озера. Затем он остановил лодку и закрепил якорь, хотя течения как такового там не было –
вода почти не двигалась.

Я с нетерпением ждала этого момента, когда уже можно будет приступить, не в силах
усидеть на месте. Мне всегда нравилась рыбалка, хотя многие её не понимают. Я наслаждаюсь
тишиной и спокойствием, которые исходят от воды. Время, проведённое здесь, всегда было
для меня очень ценным. К тому же, азарт от ловли рыбы никто не отменял.

Мы провели на озере более четырёх часов. Мне удалось поймать одного карпа, двух оку-
ней, одного леща и четырёх карасей. Поразительно, как много рыбы обитает в этом водоёме!
Васька поймала окуня и жереха. Вероятно, мы могли бы поймать и больше, но наш радостный
визг и крики спугнули всю рыбу в округе.

Когда мы причалили к берегу, то выгрузили свой улов. Выразили искреннюю благодар-
ность рулевому и пошли к нашему временному пристанищу. Дима вызвался сам приготовить
обед, а нам посоветовал отдохнуть, принять душ и привести себя в порядок. Мы с дочерью
не стали спорить. Раз мужчина сказал отдыхать, нужно идти отдыхать, ничего не поделаешь.

Я прошла в предоставленное мне помещение, где быстро приняла водные процедуры и,
завернувшись в полотенце, прилегла на кровать. Незаметно для себя я погрузилась в корот-
кий сон.

Проснулась я от  аромата жареной рыбы, которую Дмитрий готовил на костре. Чтобы
окончательно пробудиться, я умылась холодной водой, оделась и вышла на открытую террасу.
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Васька стояла у стола и с сосредоточенным видом занималась нарезкой овощей и зелени.
В это время Дима, стоя у мангала, энергично обмахивал его веером. Это была настоящая идил-
лия, и я с наслаждением наблюдала за этой картиной, чувствуя, как моё сердце переполняется
счастьем.

– О, кто к нам присоединился? Ты хорошо отдохнула? – Волков отложил веер и посмот-
рел на меня с такой нежностью, что у меня защемило сердце.

– Спасибо, замечательно! Я снова полна сил и готова к новым свершениям, – ответила
я с счастливой улыбкой.

– Присаживайся к столу, сейчас всё будет готово. Ты как раз вовремя, – произнёс он,
возвращаясь к прерванному занятию.

Через десять минут всё было готово, и мы, пожелав друг другу приятного аппетита, при-
ступили к обеду. Рыба оказалась настолько вкусной, что я чуть не съела её вместе с пальцами.
Как же мне повезло, что у меня есть такой талантливый повар!

Я взглянула на свою пустую тарелку и, посмотрев на другую, где ещё лежали остатки
аппетитного блюда, задумалась, не съесть ли и их. Но решила не идти на поводу у своей жадно-
сти. Все знают, чем это заканчивается, как бы не стало плохо от обжорства. Отодвинув тарелки,
мы закончили обед и принялись за уборку со стола.

Завершив уборку, мы начали готовиться к  возвращению домой, поскольку близился
вечер. Насколько я помню, у нас ещё был запланирован вечерний променад.

Мы довольно быстро добрались до дома. Дима высадил нас у подъезда, нежно поцеловал
в щёчки меня и Василису и произнёс:

– Давай собирайся, форма одежды парадная. Вернусь к 21:00, будь готова к этому вре-
мени!

– Васька, ты идёшь с нами? – спросила я у дочери.
– Эм, нет! Я никуда не пойду, дома останусь. Эти посиделки без меня, пожалуйста!
– Не хочешь – не надо, просто спросила, – ответила я.
Автомобиль отъехал и  скрылся за  углом. Я достала ключи от  домофона из  кармана,

открыла дверь подъезда, пропустила дочь вперёд и  вошла сама. Поднявшись по  лестнице
на нужный этаж, мы оказались в квартире.
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3 глава

 
Я вошла в свою комнату и, расположившись на кровати, предалась размышлениям о том,

какой образ избрать для предстоящего мероприятия.
Так и не определившись с выбором, я подошла к шкафу и, открыв его, принялась пере-

бирать содержимое, размышляя о том, какой наряд мне предпочесть. В итоге мой выбор пал
на белый брючный костюм и длинное красное платье.

За  окончательным советом я обратилась к  Василисе, которая порекомендовала мне
выбрать платье. Она аргументировала свой выбор тем, что это особенный день, который слу-
чается раз в году, и я должна выглядеть безупречно, дабы все окружающие мужчины посвора-
чивали свои шеи, оборачиваясь мне вслед.

«Откуда у  неё такая кровожадность?»  – усмехнулась я. Ну что  ж, платье так платье.
С причёской придётся повозиться, не каждая подойдёт к такому наряду.

Принимая ванну, я позволила себе расслабиться и  понежиться в  ней не  менее два-
дцати минут. Затем я занялась своим внешним видом. Мне удалось привести себя в порядок
настолько быстро, что осталось время до назначенного часа.

Когда я появилась в зале во всём своём великолепии, моя дочь, смотревшая по телеви-
зору развлекательную программу, не смогла сдержать эмоций и присвистнула от восхищения.
«Откуда только у неё такие манеры?» – подумала я. Но её реакция была мне понятна.

В этот момент раздался звонок в дверь, и я, не раздумывая, открыла её. На пороге стоял
мой мужчина, одетый в элегантный вечерний костюм. В руках он держал корзину с огромным
букетом белых пионов. Увидев меня, он не смог сдержать восхищения и даже присвистнул
от удивления.

Удивительно, насколько они с Васькой похожи в своих реакциях и выражении эмоций!
Возможно, они с Димой родственники, а не мы с ней, подумала я с лёгкой усмешкой.

Его слегка небритое лицо, которое он предпочитает не брить, и приятный аромат, исхо-
дящий от него, вызвали у меня лёгкое волнение. Мне сразу же захотелось прильнуть к нему
изо всех сил и…

Так, стоп! Если я буду продолжать в том же духе, мы далеко не уйдём. Я пригласила его
войти, нежно поцеловала в щёку и отправилась в спальню, чтобы поставить корзину с цветами
и взять сумочку.

Когда я вернулась в коридор, то присела на пуфик и стала надевать туфли на высоком
тонком каблуке. В этот момент в коридор вышла Васька и с интересом посмотрела на нас.

– Вы так прекрасны! Даже не могу сказать, кто из вас красивее. Вы словно созданы друг
для друга. Ну что ж, хорошо вам повеселиться! – с этими словами она поспешила скрыться
в комнате, потому что по телевизору закончилась реклама и ей не терпелось вернуться к сво-
ему шоу.

Взявшись за руки, мы с Димой покинули квартиру, смеясь и дурачась, как дети. Сели
в машину, и Волков выехал со двора на дорогу, и, аккуратно влившись в поток других машин,
мы направились в центр города.

Дима вёл машину одной рукой, а другой нежно поглаживал меня по колену. Я прикрыла
глаза и наслаждалась этой незамысловатой лаской.

– Как твоё самочувствие? Не слишком ли ты устала сегодня? – спросил он.
– Устала, но усталость приятная. Куда направляемся?
– В одно замечательное место. Туда нелегко попасть, я забронировал его ещё два месяца

назад, – сказал он, на мгновение оторвав взгляд от дороги, чтобы посмотреть на меня своими
удивительными глазами.
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Когда Дима направил автомобиль в сторону железнодорожного вокзала, я была заинтри-
гована. Мы ведь не планировали поездку? Но я не стала задавать вопросов, решив, что скоро
всё узнаю.

Он припарковал машину на  стоянке перед вокзалом, открыл дверь с  моей стороны
и помог мне выйти. Взяв меня за руку, он повёл меня к воротам, за которыми располагался
отстойник для вагонов. Моё любопытство разгорелось ещё сильнее, но я решила не задавать
вопросов и молча последовала за Волковым.

Мы приблизились к вагону-ресторану, который стоял в тупике путей. Он не был похож
на другие подобные заведения, которые я видела раньше. Вагон был ярко освещён и оформлен
в необычном стиле. Вместо стандартной зелёной краски он был выкрашен в золотистый цвет,
что придавало ему необычный вид. «Креативненько», – подумала я.

Нас встретил служитель в парадной униформе, который провёл нас внутрь. От увиден-
ного я не смогла сдержать возглас удивления. Да, это место более не напоминало обычный
железнодорожный ресторан. Всё было убрано, и остался только круглый стол и стулья в центре
зала.

Пол был устлан роскошным ковром, а стены украшали картины, связанные с железной
дорогой. Место для приготовления еды также было оборудовано по последнему слову техники.
Кто-то явно вложил много усилий в этот проект. Я осматривалась по сторонам, не в силах
скрыть своё восхищение.

– Тебе нравится? – поинтересовался Дима, нежно обнимая меня за талию и оставляя
лёгкий поцелуй в районе виска.

– Да, очень! Как ты нашёл это место? И что это вообще такое? – Я с любопытством
оглядывалась по сторонам.

–  Один предприимчивый предприниматель разработал план. Он провёл переговоры
со всеми заинтересованными сторонами. И теперь это самое популярное место в городе, куда
стремятся попасть многие, – пояснил мне Дима.

– Вот это фантазия! Вот это воображение! Вот это идея! Вот это воплощение! – с восхи-
щением проговорила я.

Нас пригласили к столу, и мы с Димочкой приступили к изучению меню. Разнообразие
выбора поразило меня. В меню были представлены блюда различных кухонь мира. Увидев, что
среди них есть даже крабы, я загорелась желанием попробовать этот морской деликатес. Ведь
сегодня у нас рыбный день!

– Мне вот это, – указала я на строчку в меню.
– Краба? Уверена? – переспросил Дима, прищурившись. Он знал, что я привередлива

в еде, и сомневался, что мне понравится.
– Уверена! Я давно хотела попробовать этот деликатес!
– Что ещё?
– Остальное выбирай сам, я доверяю твоему вкусу, – ответила я, закрывая меню и кладя

его на стол.
Он сделал заказ: закуски, основное блюдо, моего краба, вино и десерты. Официант при-

нял заказ и удалился. Дима попросил его сразу же принести вино.
– А ты что будешь пить? Ты же за рулём, – спросила я с удивлением.
– И что? Закажем услугу «трезвый водитель» – и всё.
Официант принёс вино, наполнил бокалы и поставил на стол тарелку с сыром. В этот

момент зазвучала приятная мелодия. Мне показалось, что в музыке слышится что-то необыч-
ное, и я прислушалась.

– Это что, перестук колёс звучит на заднем фоне? – спросила я с удивлением.
– Да, прикольно, правда? – подтвердил мой спутник.
– Ещё как! Словно мы куда-то едем!
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Дима поднял бокал, поднялся со стула, прокашлялся, прочищая горло перед речью:
– Рита, любимая, сегодня твой день рождения. Я от всего сердца поздравляю тебя и желаю

быть счастливой, здоровой и всегда в хорошем настроении. Я обещаю приложить все усилия,
чтобы это стало реальностью! Также я хочу позаботиться о вас с Васькой, чтобы вы ни в чём
не нуждались.

Наши бокалы соприкоснулись, издав мелодичный звон. Мы сделали глоток вкуснейшего
вина и сели обратно. Его слова глубоко тронули меня.

Завершив свою речь, Дмитрий извлёк из кармана бархатный футляр и вручил его мне.
Внутри я обнаружила изысканное украшение из  белого золота, украшенное драгоценными
камнями – колье и браслет, выполненные с поразительным мастерством. Изумруды были без-
укоризненно обработаны, и сразу становилось очевидно, что каждый камень был тщательно
отобран. Я с восхищением рассматривала это великолепие.

– Позволь мне помочь тебе с этим, – предложил он. Я, как чувствовала, не надела ни
одного украшения, поэтому снимать ничего не пришлось. Дмитрий подошёл ко мне сзади, и я
подставила шею, чтобы ему было удобнее застегнуть замок на колье. Он быстро справился
с этой задачей, затем взял мою руку и застегнул браслет, который идеально подошёл к размеру
моего запястья.

– Тебе очень идёт, – прошептал он мне на ухо, нежно коснувшись губами моей щеки.
– Спасибо, дорогой. Мне очень нравится твой подарок, – ответила я, слегка целуя его

в губы. Сейчас не время и не место для более интимных проявлений чувств.
Мы снова наполнили бокалы вином и, подняв их в торжественном тосте, выпили за меня.

Дмитрий вновь оказался напротив меня, на его лице сияла чудесная улыбка, и я не смогла
сдержать ответной улыбки. Какой же замечательный день сегодня!

В этот момент официант подал горячее блюдо – пасту с говядиной и тунцом. Мы при-
ступили к трапезе, и вкус оказался весьма интересным. Рыба и мясо неожиданно составили
гармоничную пару, и это сочетание пришлось мне по вкусу.

Завершив трапезу, мы вновь пригубили вино, на этот раз в честь моего спутника. «Сле-
дует сделать паузу, иначе я не успею насладиться своим крабом», – пронеслось у меня в голове.

Словно прочитав мои мысли, Волков произнёс: «Скоро уже принесут твоего жителя
морей и океанов, не успеешь наклюкаться».

Как в воду смотрел – в ту же минуту сначала появилось огромное блюдо, а потом только
человек, несший его. Запах шёл изумительный, и у меня потекли слюнки, несмотря на то, что
я не была голодна.

Официант положил рядом с тарелкой миниатюрные щипчики для разделывания панциря
и удалился. Я не имела представления о том, как ими пользоваться, поэтому Дмитрию при-
шлось заняться этим вместо меня и кормить меня, как маленькую.

Краб оказался ну очень вкусным. Я откусывала маленькие кусочки нежного мяса и тща-
тельно смаковала, наслаждаясь его неповторимым вкусом.

Завершив трапезу, я с наслаждением откинулась на спинку стула, словно истинный гур-
ман, которому посчастливилось отведать изысканное блюдо.

– Тебе понравился краб?
– Ещё бы! Я в полном восторге от него. Я знала, что он должен быть вкусным, но чтобы

настолько… Спасибо!
– За это и выпьем! – провозгласил Дмитрий, поднимая бокал. – Чтобы у нас всегда было

только самое лучшее.
Я подняла свой бокал, и мы чокнулись. Вино, которое выбрал Дима, оказалось превос-

ходным. Оно было восхитительным, с приятным послевкусием, хотя обычно я не являюсь боль-
шим ценителем этого напитка. Но сегодня оно пришлось как нельзя более кстати.

– Ну что, завершаем наш поздний ужин? – спросил Дмитрий.
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– А что дальше? – поинтересовалась я.
–  Может быть, прогуляемся по  ночному городу, а  потом вернёмся домой?  – предло-

жил он.
– Отличная идея! – поддержала я. – Было бы замечательно немного размять ноги и изба-

виться от лишних калорий.
Мы обратились к официанту с просьбой предоставить нам счёт. Затем Дмитрий, достав

свой мобильный телефон, вызвал такси и заказал услугу «трезвый водитель».
После того как мы произвели расчёт, мы покинули это место, которое оставило в нашей

памяти самые приятные воспоминания. Мне понравилось всё: атмосфера заведения, качество
еды и уровень обслуживания.

Когда мы подошли к автомобилю, то увидели мужчину, который уже ожидал нас. Уди-
вительно, как быстро он приехал – даже ждать не пришлось! Мы передали ключи водителю
и сели на заднее сиденье. Мой спутник попросил отвезти нас к набережной, объяснив, что мы
хотим совершить прогулку.

Мы стремительно достигли пункта назначения, покинули транспортное средство и нето-
ропливо двинулись вдоль берега реки. Я взяла Дмитрия под руку и прижалась к нему.

– Замёрзла? – с участием осведомился он.
– Да, немного, – ответила я, слегка поёжившись. – По ночам ещё прохладно.
Он снял пиджак и заботливо накинул его мне на плечи. Мы шли молча, наслаждаясь спо-

койствием и тишиной. Стрелки часов неумолимо приближались к полуночи. Не будем долго
гулять, он, вероятно, устал после такого насыщенного дня.

Я посмотрела на этого мужчину и подумала, как мне повезло встретить его. Рядом с ним
я ощущала спокойствие и защиту. На мгновение моё сердце замерло от всепоглощающей неж-
ности, которую я почувствовала в этот момент.

Примерно двадцать минут мы прогуливались по дороге, пока я не почувствовала, что
пора возвращаться. Я сообщила Дмитрию, что устала и хочу домой, и мы направились к авто-
мобилю, который медленно следовал за нами.

Снова оказавшись на заднем сиденье, я прижалась головой к плечу Дмитрия и незаметно
для себя задремала.

– Рита, проснись, приехали, – меня осторожно потрясли за плечо. Я открыла глаза, сонно
моргая.

– Неужели я задремала? – спросила я, осматриваясь вокруг. Мы стояли возле дома Дмит-
рия, который жил в частном секторе. Этот дом он спроектировал сам, и получилось очень
красиво и солидно, без лишних деталей, которые могли бы вызвать удивление вместо восхи-
щения. Я имею в виду различные башенки и колонны. Дом Волкова был настоящим шедевром
архитектуры.

Я покинула автомобиль и направилась к входу в здание. Дмитрий, последовав за мной,
распахнул дверь и пропустил меня вперёд. В холле автоматически зажёгся свет. Не успела я
снять обувь, как мой спутник прижал меня к стене и начал страстно целовать.

На мгновение он прервал поцелуй и произнёс:
– Я так долго ждал этого момента. Ты сегодня прекрасна. – После чего он вновь прильнул

к моим губам, обжигая их горячим дыханием. Его руки блуждали по моему телу, исследуя
его. Одна его рука поднялась к моей груди и начала круговые движения, сжимая и задевая
чувствительные соски, которые стали твердеть от возбуждения. Даже сквозь ткань платья я
ощущала ледяной жар его рук. Другой рукой он нежно гладил мою ягодицу, и внизу живота я
почувствовала, как запульсировало моё женское естество.

Мои руки взметнулись вверх, и я обняла его за шею, прижимаясь к нему всем телом.
Почувствовав его возбуждение, которое выпирало из брюк, я потёрлась об него и застонала
от  предвкушения. С  ещё большим жаром я стала отвечать на  его поцелуи. Мы углубили
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наш поцелуй настолько, что стало не хватать воздуха. Прервав его, мы пытались отдышаться.
Страсть, горевшая в его взгляде, была настолько поглощающей, что отражалась в моих глазах.

Он, не отрывая взгляда от моего лица, поднял меня на руки и понёс в спальню. Не вклю-
чая свет, положил меня на кровать и лёг рядом. В комнате было не совсем темно. В незана-
вешенное окно заглядывала полная луна, освещая помещение. Я протянула руку и провела
ею по щеке дорогого мне человека. Он перехватил её и поднёс к своим губам, целуя каждый
пальчик. Глядя мне в глаза, он переходил от пальчиков к руке, поднимаясь всё выше.

Он нежно поцеловал меня в плечо, затем наклонился к моим губам и прошептал:
– Отдышалась? – Я кивнула в ответ. Не теряя более ни секунды, он прижался к моим

губам, и я приоткрыла их для него. Он тут же воспользовался моментом, проникая языком
внутрь, переплетаясь с моим, играя с ним. Его язык то проникал глубоко внутрь, то отступал,
проводя по краю моего рта, исследуя меня и доводя до исступления.

С глубоким вздохом, исполненным страсти, я заключила его в объятия, прижимая к себе
с небывалой силой. Он издал низкий, животный рык и удвоил свои усилия, вырвав у меня стон
наслаждения. Одежда, казавшаяся в этот момент лишней, лишь усиливала наше возбуждение.

Я принялась расстёгивать пуговицы на его рубашке, и мои пальцы, поначалу непослуш-
ные, наконец справились с  задачей. Рубашка упала на  пол, и  я, приподнявшись, взялась
за ремень. Щёлкнув застёжкой, я одним движением вытащила его из брюк и отбросила в сто-
рону. Мой возлюбленный тоже не терял времени даром. Он нащупал молнию на моём платье
и, расстёгнув её, потянул платье вниз, обнажая меня до талии.

Оторвавшись от моих губ, он с жадностью прильнул к моей груди. Мои соски затвердели
так сильно, что стали похожи на каменные. Он стал ласкать их поочерёдно, иногда покусывая,
и я негромко вскрикнула от удовольствия, выгибаясь навстречу его прикосновениям. Внизу
живота разгоралось пламя, и я чувствовала, как оно становится всё сильнее. Не переставая
гладить и целовать меня, он избавился от своей оставшейся одежды, а затем и от моей.

Он уложил меня на  кровать, полностью обнажённую, и  возвысился надо мной, при-
стально разглядывая меня. Его глаза пылали неистовым огнём. Я протянула к  нему руки,
и началось таинство, древнее как мир, соединяющее мужчину и женщину и возносящее их
на вершину ни с чем не сравнимого блаженства.

Наши тела переплелись, наши губы встретились, и я застонала от возбуждения, ёрзая под
ним. Мои руки гладили его спину. Он целовал меня так сладко, что я не могла сдержать тихие
стоны удовольствия. Дыхание моё сбилось, стало прерывистым.

Он оторвался от моих губ и стал спускаться ниже, целуя мою шею. Так, пробираясь всё
ниже, он добрался до моих грудей. Сжал их ладонями, массируя, затем приник к ним ртом,
лаская и покусывая по очереди то один сосок, то другой, доводя меня до умопомрачения.

Проведя рукой по моему животу, он стал опускать её ниже, приближаясь к самому сокро-
венному месту. Вот его рука накрыла мой треугольник между ног, поглаживая. Нащупав горо-
шину моего естества, он стал гладить её, приводя меня в неистовство от ощущения блаженства.

Я раздвинула ноги, чтобы ему было удобнее меня ласкать, и сама протянула руку к паху
Дмитрия. Его жезл уже был в готовом на подвиги состоянии. Я прошлась по всей его длине,
нежно поглаживая, и услышала стон, который издал мой партнёр. Другой рукой я захватила
в плен его яички и стала перекатывать их в руке, не сильно сжимая. Немного поиграла с ними,
отпустила и полностью сосредоточилась на его стоящем стволе.

Водила рукой вверх-вниз, медленно, не торопясь, задевая головку члена, вызывая тихие
стоны у мужчины. Дмитрий убрал руку с моего лона, поднял голову от моей груди и посмотрел
мне в глаза.

– Люблю тебя! – прошептал он и снова склонился надо мной.
Он начал спускаться ниже, покрывая поцелуями мой живот. Его язык нежно описывал

круги вокруг пупка, вызывая у меня трепет и заставляя меня тихо смеяться от щекотки. Мне
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пришлось выпустить то, что я держала в руках, поскольку он опустился к моим коленям, нежно
поглаживая их. Затем он перевернул меня на живот и стал целовать под коленками, где кожа
была особенно чувствительной.

Пламя, которое на мгновение убавило свой огонь, вспыхнуло с новой силой. Он начал
массировать мне спину, не прекращая целовать и ласкать её. Эротический массаж спины воз-
буждал меня не меньше, чем ласки груди. Я таяла от его прикосновений, издавая тихие стоны
и получая огромное наслаждение.

Он перевернул меня обратно на спину, приподнял мои ноги, согнул их в коленях и нежно
прикоснулся к внутренней стороне бёдер. Не переставая ласкать меня ртом и языком, он под-
нимался всё выше, пока не достиг моего самого сокровенного места. Его язык ритмично и мед-
ленно двигался по моим нижним губам, задевая мою «горошину» и проникая внутрь.

Его умелые ласки возносили меня на вершину блаженства, вырывая из меня стон за сто-
ном, переходящие почти в  крик. Я извивалась под ним, не  в  силах выдержать его натиск
и спокойно лежать. От таких острых ощущений мне казалось, что я сейчас потеряю сознание
от наслаждения. Внутри меня всё начало закручиваться в спираль, тело напряглось до предела,
и вот-вот пружина должна была начать разматываться, доводя меня до экстаза.

Когда я подумала, что больше не выдержу, он отстранился от меня, приподнялся и одним
резким движением вошел в меня, заполнив всю без остатка. Он стал двигаться всё быстрее,
увеличивая темп. Я поддалась ему навстречу, принимая его в себя полностью, двигаясь с ним
в одном ритме. Мое тело завибрировало в предвкушении пика блаженства, и оргазм настиг
меня, унося из реальности этого мира.

Я застыла, перестав двигаться, и как можно сильнее прижалась к мужчине, чувствуя,
как волны блаженства накатывают на меня. Через секунду и Дима дёрнулся в последний раз
и завибрировал от удовольствия, изливая внутри своё семя. Он рухнул на меня без сил.

Так мы лежали минут пять, приходя в себя. Я пошевелилась:
– Тяжёлый. – пробурчала я, когда восстановила дыхание.
– Ох, извини, малыш. – скатился с меня и пристроился рядом, поглаживая мое тело. Я

положила голову ему на плечо и обняла за талию.
– Ты был великолепен, – прошептала я, глядя в его глаза, в которых всё ещё горел огонь

страсти. Я видела в них обожание и восхищение. А ещё на его лице появилось самодовольное
выражение от моего искреннего восхищения им.

– Рита, ты самая прекрасная женщина на свете, мне никогда не было так хорошо ни с кем,
кроме тебя, – ответил он мне комплиментом. Я счастливо рассмеялась от этих слов, которые
согрели мою душу. Я прижалась к нему ещё крепче и зевнула.

– Хочешь спать?
– Да, глаза сами закрываются, надо бы принять душ, – проговорила я.
– Завтра примешь, а сейчас закрывай глаза и спи, – сказал он мне. Я не стала спорить

с Димой. Сделала, как он сказал, и через минуту уже крепко спала.
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4 глава

 
Выходные подошли к концу, и  это значит, что завтра мне снова предстоит вернуться

к рабочим будням. Я работаю в крупной и уважаемой фирме, которая занимается производ-
ством специальной одежды, пользующейся спросом по всей стране.

Четыре года назад я взяла на себя руководство в отделе маркетинга и рекламы, что стало
результатом моей целеустремленности и усердной работы. Наши руководители требуют дис-
циплины, но являются справедливыми. Каждый, кто вкладывает свои силы и добивается успе-
хов, всегда получает признание. Я уверена, что заслужила свою должность и горжусь тем, чего
удалось достичь.

Практически все мои сослуживцы – прекрасные люди, но, к сожалению, есть несколько
из них с завистливыми чертами характера. Но, как правило, подобные личности неизбежно
встречаются в любом коллективе.

Отложив мысли о работе на потом, я отправилась на кухню, чтобы приготовить ужин.
Скоро должна была вернуться Васька с занятий по танцам. В этот момент зазвонил телефон, и я
взглянула на экран. Это был Дима. Как всегда, когда он звонил, моё сердце начинало трепетать,
словно у юной девушки.

– Здравствуй, мой дорогой! – проворковала я в трубку.
– Привет! Чем занимаешься? – спросил он в ответ. И от звука его голоса по моей коже

побежали мурашки.
– Я собираюсь приготовить ужин, – сказала я, пытаясь успокоить своё разыгравшееся

воображение.
– Превосходно! Я приеду, если ты не против? – задал он вопрос.
– Я совсем не против, но мы ведь виделись всего несколько часов назад. Что-то случи-

лось? – спросила я, и сердце радостно забилось от мысли о предстоящей встрече с ним.
– Ничего особенного, просто я уже соскучился, – ответил он, и в его голосе звучала неж-

ность.
– Буду ждать тебя к ужину через час, – произнесла я и положила трубку.
Окинув взглядом индикатор заряда телефона, я осознала, что настала пора подключить

его к сети, иначе он скоро иссякнет. Я оставила телефон заряжаться в спальне, а сама вернулась
на кухню. Требовалось приготовить нечто более основательное, нежели привычный лёгкий
ужин.

Раскрыв холодильник, я задумалась о том, что же приготовить из имеющихся продук-
тов. Мой выбор пал на мраморную говядину. Я решила быстро обжарить её на сковороде –
это займёт не более семи-восьми минут. Овощи я решила запечь в духовке, предварительно
завернув их в фольгу. На гарнир отлично подойдёт рис. А для салата я быстро нарежу лёгкие
ингредиенты. В итоге получится полезный и вкусный ужин. Я рассчитываю уложиться за час.

После того как я вымыла руки, я приступила к приготовлению ужина.
Первой домой вернулась Василиса. Она отнесла свои вещи в комнату и, пританцовывая,

прошла на кухню.
– Привет, мам! Что у нас на ужин? О, как восхитительно пахнет жареным мясом! – вос-

кликнула она.
– Вижу, ты ещё не закончила свои занятия? Всё продолжаешь двигаться в ритме? – поин-

тересовалась я, наблюдая за её ритмичными движениями под музыку, которая звучала только
в её голове.

–  Нет, занятия я закончила, просто настроение превосходное, и  тело так и  жаждет
пуститься в пляс, – ответила Василиса.
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– Иди мыть руки, скоро будем ужинать, – произнесла я, и в этот момент раздался звонок
в дверь.

– Кто это? – спросила Василиса.
– Дмитрий пришёл, открой дверь, – сказала я.
– Он будет ужинать с нами? То-то я смотрю, ты на мясо расщедрилась, – проворчала

Василиса, направляясь к входной двери.
– Цыц, малявка, поговори у меня ещё, – погрозила я ей пальцем.
Из кухни я услышала, как Дмитрий поприветствовал Василису и поинтересовался, как

прошёл её день. Он сменил обувь на домашние тапочки, которые были куплены специально
для него, и вошёл на кухню. Кухня сразу стала казаться тесной, хотя и не была маленькой. Он
втянул носом воздух и сказал:

– М-м, какой восхитительный запах! Ты просто волшебница на кухне. Твои блюда – это
нечто особенное, – и он подошёл ко мне, чтобы запечатлеть поцелуй на моей щеке. Василиса,
которая стояла в дверях и наблюдала за происходящим, усмехнулась:

– Тебе повезло с моей мамой, она такая, – произнесла она.
– Согласен, мне очень повезло, – ответил он.
–  Ну всё, вы меня смутили, теперь я покраснею. Давайте мыть руки и  садиться, всё

готово, – сказала я, накрывая на стол.
Вечер прошёл в непринуждённой и радостной обстановке. Мы весело шутили и подтру-

нивали друг над другом, не обижаясь и не расстраиваясь. Разговор лился плавно, не мешая
нам наслаждаться едой. Мы уверенно орудовали столовыми приборами, уменьшая содержи-
мое тарелок. В какой-то момент я погрузилась в свои мысли: удивительно, как быстро Васи-
лиса приняла Дмитрия после их знакомства полгода назад, особенно учитывая её переходный
возраст. Она не воспринимает его как отца, но видит в нём хорошего человека. Я улыбнулась
своим мыслям. Жизнь прекрасна.

– Смотри, мама снова задумалась о чём-то приятном и улыбается сама себе, – услышала я
голос Василисы и посмотрела на неё. Они с Димой снова меня поддразнивали. Ох уж эта егоза,
моя дочь! Я улыбнулась ей, она подмигнула мне в ответ, быстро встала из-за стола, поблагода-
рила за ужин и скрылась в своей комнате.

– А кто будет мыть посуду? – крикнула я ей вслед.
– Мама, я ещё не сделала уроки, мне некогда, – прилетел ответ, и хлопнула дверь.
– Рита, не обижайся на неё, я тебе помогу, – произнёс Дмитрий, поднимаясь из-за стола

и собирая грязную посуду, чтобы отправить её в посудомоечную машину.
Мы закончили на  кухне, после чего переместились в  гостиную и  удобно устроились

на диване. Дмитрий нежно приобнял меня за плечи, а я включила телевизор и начала переби-
рать каналы в поисках чего-то интересного.

– Что будем смотреть: передачу или фильм? – спросила я.
– Предлагаю посмотреть новый захватывающий блокбастер, который недавно вышел, –

ответил Дмитрий.
– Хорошо, вот тебе пульты, начинай загрузку, – сказала я.
Фильм начался, и мы удобно устроились на диване. Дима привлек меня к себе и почти

уложил на свою грудь. Я не стала сопротивляться, а лишь удобнее устроилась рядом с ним.
На экране появились первые кадры, и мы погрузились в увлекательный сюжет. Однако

мой любимый мужчина отвлекал меня от просмотра, нежно лаская моё тело под футболкой.
Я начала возбуждаться, а он лишь посмеивался надо мной, продолжая свои нежные прикос-
новения.

Его рука медленно скользнула с  моей груди к  животу и  продолжила свой путь вниз,
пока не достигла самого интимного места. Я судорожно вздохнула и попыталась отстраниться
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от него, сделав страшные глаза и указывая на дверь, за которой находилась моя дочь. Он поднял
руки вверх и рассмеялся. Я шутливо начала бить его, а он, защищаясь, взмолился о пощаде.

Так, дурачась, мы пропустили часть фильма, и пришлось перематывать назад. Наконец
сосредоточившись на экране, мы погрузились в сюжет.

Мы с интересом посмотрели фильм, он действительно оказался увлекательным. Сюжет
развивался динамично, не давая нам расслабиться. Добро, разумеется, восторжествовало, а зло
было повержено и с позором скрылось. На экране появились финальные титры.

– Не хочешь ли ты чай или кофе без кофеина? – спросила я.
– Нет, я пойду. Уже поздно, а завтра рано вставать, – сказал Дмитрий. Я проводила его

до двери. Он надел ботинки, крепко обнял меня, поцеловал и тихо произнёс:
– Я люблю тебя, – он отпустил меня и ушёл. Я заперла за ним дверь.
Я подошла к окну, которое выходило во двор, и увидела, как он выходит из подъезда. Он

будто почувствовал мой взгляд и поднял голову. Я помахала ему рукой, и он ответил тем же.
Затем он сел в машину и уехал.

Я ещё немного постояла у окна, любуясь ночным небом. Звёзды мерцали не так ярко,
как обычно, но полная луна сияла во всей своей красе. На моём лице играла улыбка. Этот
вечер был чудесным. Когда этот человек рядом со мной, всё всегда идёт как надо. Это было
невероятно.

Я постучала в дверь комнаты дочери, но не услышала ответа, поэтому решила войти
без приглашения. Василиса лежала на кровати, закинув ноги на стену, и покачивала головой
в такт музыке, которая звучала в наушниках. Она снова включила музыку на полную гром-
кость, несмотря на мои неоднократные предупреждения о вреде для её ушей.

Я осторожно коснулась плеча дочери и слегка встряхнула её. Она подскочила от неожи-
данности:

– Мама, ну ты даёшь! Могла бы и предупредить.
– Музыка не должна быть такой громкой. Ты ведь ушла делать уроки? – спросила я.
– Да, уже всё сделала, – ответила Василиса.
– Умница! Я иду спать, и ты тоже не засиживайся.
– Есть, командир! – Василиса выпрямилась по стойке смирно и отдала мне честь.
– Вот ведь артистка, – усмехнулась я и вышла из комнаты.
Когда я оказалась в своей комнате, то сразу же переоделась в пижаму. Это были шорты

и футболка с изображением панды из мультфильма о кунг-фу. Хотя Васька подарила мне эту
пижаму в шутку, она оказалась настолько удобной, что я забыла о рисунке и полюбила её.
Теперь это моя любимая вещь для сна.

Я поставила будильник на 7:00. Мне нужно было быть на работе к 10:00, поэтому я успею
сделать все дела до выхода из дома. Я быстро заснула и проспала всю ночь, не просыпаясь.

Утро, как обычно, наступило неожиданно быстро. Я выключила будильник и сразу под-
нялась с постели. Пошла в ванную, сделала все необходимые утренние процедуры и отправи-
лась на кухню. Пора готовить завтрак, скоро проснётся Васька. Вот кто у нас любитель поспать,
всё рассчитывает по минутам, чтобы поспать подольше. Даже 30 секунд для неё – это время,
которое можно потратить на сон.

Приготовила кашу, положила в неё свежие ягоды, сварила яйца всмятку и налила какао.
Услышав, как моя дочь встала и направилась в ванную, я окликнула её:

– Доброе утро, милая! Завтрак готов, поторопись, а то всё остынет. Я накрыла еду крыш-
ками, чтобы сохранить тепло.

Василиса справилась с утренним туалетом за семь минут. Она опустилась на стул, сняла
крышку с тарелки и поморщилась:

– А колбаски нету?
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– Ешь кашу, она очень полезна, в ней есть все нужные витамины для заряда энергии
на весь день. А колбаску и в столовой у себя перехватишь. Знаю я, чем ты питаешься в школе,
но утренний рацион, будь добра, соблюдать, – прочитав лекцию о полезности здорового утрен-
него питания, принялась за завтрак. Ели молча. Я раздумывала, что надеть на работу сегодня.
Пожалуй, подойдёт тёмно-синий костюм и  кремовая блузка. Туфли на  каблуках надевать
не буду, у меня много дел вне офиса, побегать придётся изрядно.

Покончив с трапезой и проглотив всё до последней крошки, Василиса поспешила в свою
комнату, чтобы собраться. Через пять минут она уже стояла в прихожей при полном параде. Я
тоже вышла в коридор, чтобы попрощаться с ней и пожелать успехов в учёбе.

– Мамуль, у меня закончились деньги на карте, закинь, пожалуйста, и дай наличку, –
попросила она. Я недовольно поворчала, но, взяв свою сумочку, достала из кошелька 500 руб-
лей и протянула ей.

– Спасибо. Ну всё, я побежала, – сказала она, чмокнула меня и в мгновение ока исчезла
из квартиры.

– Будь осторожна! – крикнула я ей вслед.
– Да-да, я всегда осторожна! – ответила она.
Когда она ушла, я закрыла за ней дверь и вернулась на кухню. Там я навела порядок,

перевела деньги на карту Василисы и начала собираться на работу. Из дома я вышла в 09:15.
До работы ехать примерно тридцать минут.

Войдя на парковку, я направилась к своему белому «Мустангу». Сев за руль, я завела
машину и выехала со двора на дорогу, где уже было много других транспортных средств. Я
влилась в поток машин и поблагодарила водителя, который пропустил меня.

Когда я открыла окно, в  салон проник тёплый ветерок. Я негромко включила радио
и сосредоточилась на дороге, стараясь не отвлекаться.

Я прибыла в офис заблаговременно, и до начала рабочего дня оставалось ещё десять
минут. По дороге я, здороваясь с коллегами, наконец добралась до своего кабинета.

Моё рабочее место – это уголок, где я погружаюсь в мир своего творчества, словно в род-
ную стихию. Кресло, занятое мною в течение многих часов, окутывает меня уютом, словно
мягкий плед, позволяя забыть о суете и сосредоточиться на важном. Я наслаждаюсь каждым
мгновением, проведенным здесь, ведь это пространство наполнено гармонией и вдохновением.
Условия, которые предлагает мне эта фирма, безусловно, внушают глубокую благодарность –
они словно горизонт, открывающий бескрайние возможности. Каждый элемент, от удобства
мебели до вдохновляющего окружения, создает атмосферу, в которой я могу свободно творить
и реализовывать свои идеи. Это не просто место работы, а прибежище, где я обретаю силы и где
каждое мгновение ценится. Я испытываю полное удовлетворение от своей профессиональной
жизни, благодаря чему каждый день становится новым шагом к самовыражению и успеху.

В 10:05 раздался звук телефонного звонка, прерывая утреннюю тишину. На линии была
секретарь нашего начальника, и её голос, полный формальности, сообщил, что совещание стар-
тует в 10:30. Удивительно, что именно в понедельник, после уикенда, нас призывают к обсуж-
дению результатов нашей работы.

Я убеждена, что такие встречи лучше проводить в конце недели, в пятницу, когда собы-
тия свежи в памяти и можно подвести итоги, отпуская сотрудников на отдых с чистой совестью
и ощущением завершенности. В понедельник разумнее было бы сосредоточиться на распре-
делении задач между отделами, устанавливая приоритеты на предстоящую неделю. Но кто ж
вслушается в этот рациональный голос разума? Вокруг лишь кружит вихрь привычных реше-
ний, заглушая здравый смысл.

Я подготовила все необходимые документы, в которых были зафиксированы результаты
работы моего подразделения, его достижения и, к сожалению, промахи. Затем я направилась
в переговорную, где уже собрались мои коллеги, ожидая начала обсуждения. Наш руководи-
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тель не терпит задержек, поэтому все стараются приходить заранее. Последний опоздавший
был уволен без выходного пособия в течение 15 минут. Правда, у него и не было веской при-
чины для опоздания, но даже в такой ситуации начальство стремится к справедливости. Сна-
чала у него спросили, почему он опоздал, а затем приняли решение дать пинка.

На собрании всё прошло по плану: кого-то пожурили, а кого-то отметили. Мне же доста-
лись и похвалы, и замечания – вот уж действительно талант.

Когда я вернулась в  свой офис, сразу  же вызвала сотрудника, который не  справился
с задачей и из-за которого мне пришлось выслушивать выговор. Не смогла сдержать эмоции
и открыто высказала ему все свои мысли, отдав строгий приказ исправить ситуацию до конца
рабочего дня.

Это была настоящая цепочка: руководитель – я – коллега. Взаимодействие на предпри-
ятии было на высоте.

Взглянув на часы, я не смогла сдержать ругательство: у меня намечалась встреча с кли-
ентом в ресторане. Мы решили совместить приятное с полезным – поработать и пообедать.
Я собрала в портфель договоры и макеты рекламных материалов и вышла из кабинета. К сча-
стью, ресторан был недалеко.

Когда я отъезжала от своего офиса, я едва не столкнулась с автомобилем, припаркован-
ным в неположенном месте. Кто же так ставит машины? Мысленно выразив своё негодование,
я бросила взгляд на автомобиль и заметила, что все его стёкла, включая лобовое, были полно-
стью тонированы. Это было необычно, ведь в наши дни так уже никто не делает.

К счастью, мне удалось избежать аварии, и я продолжила свой путь.
Прибыв на  место назначения, я оставила машину на  некотором отдалении от  входа

и поспешила к ресторану.
Войдя внутрь, я окинула взглядом помещение. Ко мне подошёл служащий, я представи-

лась и сообщила о времени своего визита. Он сопроводил меня на второй этаж, где меня уже
ожидал столик.

Мужчина, сидевший за столиком, завидев меня, поднялся и протянул руку для привет-
ствия.

– Здравствуйте, Маргарита! Вы сегодня восхитительно выглядите.
– Здравствуйте, Александр! Благодарю вас. Рада встрече.
После обмена приветствиями мы сделали заказ на обед. Переговоры прошли весьма пло-

дотворно, и мы достигли полного взаимопонимания. Оставалось лишь обсудить детали, после
чего мы распрощались, весьма довольные друг другом.

Итак, в моём расписании запланированы ещё две встречи, и обе они состоятся на тер-
ритории заказчиков. Сейчас я направлюсь в офис, где заберу необходимые документы, после
чего отправлюсь в путь. Предстоит дальняя дорога.

Раздался телефонный звонок. Это был мой руководитель.
– Как прошли переговоры по рекламе? – поинтересовался он.
– Всё прошло успешно, мы заключили контракт на три года, – ответила я. – Им также

выгодно сотрудничество с нами.
– Отлично, ждите премию, – сказал он и завершил разговор.
К его манере общения нужно было привыкнуть. Настроение улучшилось. Премия – это

замечательно. Сможем с Васькой съездить куда-нибудь отдохнуть.
Снова зазвонил телефон. На этот раз это был мой любимый мужчина.
– Алло.
– Привет, Рита! Как проходит твой день? Ты уже успела пообедать? – его искренняя

забота обо мне не перестает удивлять. Есть же на свете такие мужчины!
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– Здравствуй, мой дорогой! Да, я уже пообедала. День проходит замечательно, и мне даже
пообещали премию. А ты уже поел? Я тебя знаю, ты так увлечёшься работой, что забудешь
о еде. – спросила я, переживая о нём.

–  Мои поздравления! Надо будет это дело отметить. Да, я поел. С  коллегами в  кафе
ходили.

– До вечера, мой дорогой. У меня запланированы ещё два мероприятия, после которых
я буду свободна.

– До встречи. – сказал Дима и отключился.
Завершив беседу, я не смогла сдержать улыбку. Как же мне повезло! Я выехала с пар-

ковки и направилась в офис. Но на пути образовалась огромная пробка, и мне пришлось потра-
тить почти целый час, чтобы преодолеть расстояние, которое обычно занимает всего десять
минут.

В салоне автомобиля стало невыносимо душно от выхлопных газов, и я была вынуждена
закрыть окна и включить кондиционер. Машины практически не двигались, и при такой мед-
ленной скорости я рисковала опоздать на встречу.

Наконец я прибыла в офис. Быстро собрав все необходимые документы, я села в машину.
Слава богу, что не надела туфли на каблуках! Я отправилась в другой конец города.

Предприятие, где должна была состояться встреча, располагалось на  окраине, почти
за пределами города. Я опоздала всего на четыре минуты, но меня встретили у ворот и прово-
дили к руководству.

Мы обменялись приветствиями и  сразу  же приступили к  обсуждению, поскольку ни
у него, ни у меня не было времени для долгих разговоров. Однако переговоры прошли не так
успешно, как я ожидала. Запросы клиента превышали все допустимые нормы. Похоже, нам
предстоит ещё не одна встреча.

Прощаясь, я заверила клиента, что обязательно передам его идеи руководителю, который
рассмотрит все возможности. В душе я усмехнулась. Мы договорились встретиться снова через
семь дней.

После того как я покинула завод, я отправилась на заключительную встречу. От клиента,
с которым я только что общалась, у меня разболелась голова. Неужели он действительно счи-
тает себя самым умным? Но мы уже сталкивались с подобными людьми и всегда находили
выход из ситуации. Он даже не предложил мне кофе, что было крайне невежливо.

Увидев кофейню, я остановилась и купила себе капучино. С удовольствием сделав гло-
ток, я посмотрела на часы: до следующей встречи оставалось ещё час и десять минут. Я успе-
вала.

Я связалась с дочерью по телефону, обсудила с ней некоторые вопросы и допила свой
напиток.

Когда я начала движение, в зеркале заднего вида я заметила тонированный автомобиль,
который видела ранее у офиса, и чуть не сбила его.

«Вот это совпадение», – подумала я и сразу же забыла об этом. Мои мысли были заняты
более важными делами, я обдумывала предстоящий разговор с последним клиентом.

По пути я заехала на заправку и прибыла на место встречи вовремя. Пробки уже начали
рассасываться, и дорога была не такой загруженной.

В  этот раз офис располагался в  респектабельном здании. Секретарь проводила меня
в  кабинет руководителя. Представив меня, она удалилась. Мы обменялись приветствиями
и решили сначала выпить чаю с выпечкой, а затем приступить к обсуждению дел.

Переговоры прошли в  более спокойной обстановке. Руководитель был компетентен
и сдержан, он не выдвигал безумных требований, прекрасно осознавая, что на такие встречи
дурочку не пришлют. Поэтому всё прошло гладко, мы достигли взаимопонимания. Он немного
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изменил условия по процентам, а я – по срокам. Мы остались довольны результатом и тепло
попрощались, как старые знакомые.

Я известила руководителя о результатах двух других проектов, и он был весьма удовле-
творён, поскольку два из трёх проектов увенчались успехом, что оказало благотворное воздей-
ствие на репутацию компании.

Мне требовалось посетить свой кабинет, чтобы забрать документы, которые потребуются
мне завтра утром. Когда я прибыла в офис, было уже около семи часов вечера, и все сотруд-
ники уже отправились по домам. Я припарковала автомобиль на подземной парковке и вос-
пользовалась лифтом, чтобы подняться на свой этаж. Поздоровавшись с охранником, я про-
шла в свой кабинет и забрала необходимые документы.

Я вышла из лифта и пошла обратно к своей машине, возвращаясь тем же путём. Подойдя
к «Мустангу», я достала ключи из сумочки. В этот момент мой взгляд снова упал на знакомую
тонированную машину, и в голове будто щёлкнуло от ощущения надвигающейся опасности.
Два – это совпадение, но три уже закономерность. Руки задрожали от волнения и предчув-
ствия, которое меня не обмануло.

Услышав посторонний звук за спиной, я обернулась, как в замедленной съёмке. Мозг
активировался, почуяв опасность, и стал фиксировать чётко каждую деталь, поэтому казалось,
что время идёт медленнее, чем обычно.

На  меня надвигались двое мужчин в  масках. В  панике я уронила ключи и  сумку
на асфальт рядом с автомобилем и побежала к лифту. Но там меня ждал сюрприз – ещё один
мужчина, который шёл мне навстречу. Я резко изменила направление и помчалась в другую
сторону, где, как я знала, должна была быть дверь на улицу.

Я бежала изо всех сил, не оглядываясь назад. Я слышала топот ног своих преследовате-
лей. Моё дыхание стало прерывистым и затруднённым, но я не сбавляла темпа. Мне оставалось
совсем чуть-чуть, и я бы оказалась на улице среди людей, но вдруг почувствовала, как мою
шею обматывает то ли верёвка, то ли жгут.

Резкий рывок отбросил меня назад. Я упала на  спину, и  моё горло обожгло, из  него
вырвался хрип. Застонав от боли, я попыталась подняться, но мне не позволили.

Подскочив ко мне, один из преследователей придавил коленом мне грудь, а другой достал
из кармана дурно пахнущую тряпку и приложил к моему лицу. Я затрясла головой из стороны
в сторону, пытаясь избавиться от неё. Но мне ещё сильнее придавили эту дрянь, закрывая нос
и рот. Стало не хватать воздуха, и я рефлекторно сделала вздох. Всё поплыло перед глазами.
«Пипец», – была последняя мысль, и я уплыла в царство Морфея.
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5 глава

 
Я очнулась от резкого толчка, и боль в голове была невыносимой. Мои руки онемели

настолько, что я почти не чувствовала их. Я попыталась пошевелить ими, но это не принесло
результата. Что же произошло?

Приоткрыв глаза, я посмотрела вниз и почувствовала, как паника накрывает меня: мои
руки были связаны! Что же, черт возьми, здесь происходит?

Осторожно, стараясь не  привлекать внимания, я осмотрелась и  поняла, что нахожусь
в машине. На передних сидениях находилось двое мужчин, а рядом со мной – ещё один. Они
разговаривали, но я не могла разобрать ни слова. Один из них повернулся в мою сторону, и я
смогла разглядеть его черты, насколько позволяло освещение. Кавказцы! Как я здесь оказа-
лась? Меня что, похитили? Мысли лихорадочно закружились в моей голове. И тут, словно мол-
ния, меня озарило. Я вспомнила подземную парковку, преследование, жуткую боль и потерю
сознания.

Страх сковал меня. Мой разум отказывался принимать происходящее как реальность. Я
думала, что это всего лишь дурной сон, и сейчас я проснусь. Но ни через минуту, ни через
пять я не проснулась. «Это потому, что ты уже не спишь», – подшутил надо мной мой чёрный
юмор, спасибо ему за поддержку!

Я велела себе успокоиться и не терять самообладания. Нужно было разобраться в ситу-
ации. Сердце билось так сильно, что его удары, казалось, отдавались в  голове. Мне было
страшно, но я понимала, что нужно действовать. И тогда я застонала, чтобы привлечь внима-
ние своих похитителей.

– О, барышня пришла в себя, – произнёс мужчина, сидевший рядом со мной. Его акцент
был настолько выраженным, что я едва смогла понять его слова. Пассажир, сидевший впереди,
тут же повернулся ко мне и с неприятной улыбкой спросил:

– Как голова, не сильно трещит? Хлороформа не переборщили? – и рассмеялся. Да уж,
юмор у него под стать дебилу.

– Где я нахожусь? Кто вы такие? Куда вы меня везёте? – спросила я, ощущая, как пере-
сохло в горле и мучает жажда. Мужчина с внешностью кавказца, сидевший рядом, пристально
посмотрел на меня. Он протянул руку и, схватив меня за подбородок, с силой сжал его, при-
чиняя мне боль. Придвинув своё лицо к  моему, он выдохнул мне в  лицо. Я поморщилась
от неприятного запаха изо рта и попыталась отвернуться, но он только усилил хватку. Вот же
мерзавец, теперь точно будет синяк!

– Слушай внимательно, девочка, я не буду повторять дважды. Во-первых, тебе запрещено
разговаривать. Если ты нарушишь это правило, то горько об этом пожалеешь. Во-вторых, если
ты будешь устраивать истерики, тебе также не избежать наказания. В-третьих, если предпри-
мешь хотя бы одну попытку сбежать, тебя ждут такие страдания, что смерть покажется раем.

Теперь ты – сексуальная рабыня. Хотя ты уже не так молода, поверь, найдутся те, кто
оценит твои прелести. Всё понятно?

Я была настолько поражена, что не могла осознать услышанное. Как такое возможно –
быть в рабстве, да ещё и для удовлетворения чьих-то потребностей? Что творится в этом мире?
Мы ведь живём в XXI столетии!

– Ты всё поняла? – повторил он вопрос и замахнулся на меня. Я зажмурилась и съежи-
лась, ожидая удара. Но его не последовало. Я приоткрыла один глаз и увидела, что он с инте-
ресом смотрит на меня.

– Неужели у тебя есть характер? Не волнуйся, мы с лёгкостью его сломаем. Нам не впер-
вой, – произнёс он, усмехаясь.
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–  Может быть, остановимся и  немного развлечёмся? Проверим, так сказать, товар,
лично – предложил второй.

В ужасе от этой мысли я отшатнулась, и моя голова сильно ударилась о стекло. В ушах
раздался резкий звон, но я не обратила на это внимания. Я напряглась и, затаив дыхание, ожи-
дала реакции главного. Медленно повернув голову, я увидела, что он с интересом наблюдает
за моей реакцией. Неужели они уже начали меня, как он выразился, «ломать»?

Господи, помоги мне! – взмолилась я.
– Можно и поразвлечься! Что нам мешает? – ответил он, пристально глядя мне в глаза.
Я почувствовала, как меня охватывает леденящий страх при мысли о том, что они могут

до меня дотронуться.
– Хасай, давай свернём на обочину, нас ждут жаркие пару часов, – не стал медлить сидев-

ший впереди кавказец и рассмеялся.
– Вот это другой разговор! Не переживай, крошка, мы тебя быстро научим уму-разуму! –

водитель на мгновение повернулся ко мне с похотливой ухмылкой, и машина начала сворачи-
вать с дороги.

Меня охватила дрожь, разум застыл от ужаса перед открывшимися перспективами. Я
чувствовала, как приближается истерика от  отчаяния. В  голове билась только одна мысль:
я не переживу такого унижения.

Я зажмурилась, не в силах смотреть на мужчин, которые собирались совершить насилие.
Автомобиль начал замедлять ход и вскоре остановился. Все вышли из машины, и один из них
открыл дверь с моей стороны, пытаясь вытащить меня. Но я успела сжаться и изо всех сил
ударила его ногой. Он отлетел и упал на землю.

– Ах ты, тварь! – воскликнул он, вставая на ноги. Двое других мужчин стояли в стороне
и громко смеялись над ним. Он подскочил ко мне и с размаху ударил ладонью по лицу. От удара
моя голова дернулась, и я потеряла ориентацию в пространстве.

Меня схватили за волосы и вытащили наружу. Я кричала и пыталась вырваться, но боль
от его дерганий за волосы была невыносимой. Он прижал меня к капоту автомобиля, продол-
жая удерживать за волосы, а другой рукой начал расстегивать мне штаны.

– Отпусти меня, подонок! Если ты меня тронешь, я убью тебя! – кричала я, не в силах
освободиться.

– Что ты там бормочешь? Я не расслышал, повтори! – Его рука расстегнула молнию
на моих штанах и скользнула внутрь.

– Нет! Не надо, не трогай меня! – Слезы полились по моим щекам, и как я ни пыталась
сдержать их, они хлынули бурным потоком.

– Ладно, хватит, представление окончено, – услышала я голос главного. – На неё был
заказ, но я не понимаю, зачем она понадобилась шейху. Есть девушки намного моложе и кра-
сивее, – проговорил кавказец.

Я с  облегчением вздохнула, не  в  силах поверить, что мне удалось избежать насилия.
Слава богу! Но что это за заказ? О чём он говорит? Неужели меня специально похитили? И для
какого-то шейха? Я что, попала в сказку «1001 ночь»? Что происходит?

Мысли в моей голове закружились с невероятной скоростью, пытаясь найти хоть какую-
то зацепку, что-то, что могло бы объяснить этот кошмар. Но ничего не приходило в голову.

Меня подняли с капота и усадили в машину. Сами же, стоя на улице, начали о чём-то
тихо переговариваться. Примерно через пять минут все сели в машину, и мы поехали. Никто
не проронил ни слова, и мы продолжили путь в полной тишине.

Спустя некоторое время мне удалось собраться с мыслями и начать анализировать ситу-
ацию. С этим можно будет разобраться позже, сейчас же необходимо найти способ сбежать
от этих людей. Васька осталась одна, и, наверное, она в панике. Я должна вернуться к ней
и к Диме – к моим самым дорогим людям.
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Я посмотрела в окно. Было темно, и рядом с дорогой виднелись очертания деревьев. Лес?
Может быть, стоит остановить машину и попытаться скрыться в лесу? Я хорошо бегаю. Но что,
если меня поймают? Они обещали убить.

Но даже если это так, я лучше рискну, чем буду покорно сидеть и ждать своей участи.
Это мой шанс, другого может и не быть. Я закрыла глаза, стараясь собраться с духом. Руки
дрожали, сердце то замирало, то начинало бешено колотиться. Страх и инстинкт самосохра-
нения кричали так громко, что я почти оглохла от их воплей: «Сиди тихо и не дёргайся!»

Я сделала глубокий вдох, как перед прыжком в пропасть. Решение принято, бояться буду
потом. Как же остановить машину?

– Мне нужно в туалет, – сказала я.
– Памперсы надеть забыла? – с насмешкой спросил мой обидчик.
– Потерпи, скоро приедем, – ответил мой сосед.
– Но мне очень нужно! Я больше не могу терпеть. Вы что, хотите, чтобы я описалась

прямо на сиденье?
– Только попробуй! Я тебе…
– Мне правда очень нужно.
– Ну что с  тобой делать? Ладно, Хасай, останови машину, – сказал он, и, после того

как машина остановилась, он, выругавшись на своём языке, вышел из автомобиля. Открыв
дверь с моей стороны, он вытащил меня наружу, можно сказать, силой. Остальные остались
в машине. Я сделала несколько шагов, чтобы размять ноги, и протянула ему руки.

– Пожалуйста, развяжи меня, – попросила я.
– Ещё чего!
– Как же мне сходить в туалет?
– Идём в кусты, я помогу, сниму с тебя трусы, так и быть, – рассмеялся он. Я отшатнулась.

Паника, которую я с таким трудом успокоила, снова стала подниматься. Черт, не получается.
Что же делать?

– Не смей ко мне прикасаться.
– Не хочешь, как хочешь, пошли назад.
– Пожалуйста, развяжи мне руки. Неужели это так сложно? Куда я денусь? – Я с мольбой

посмотрела на него. Изображая покорность и смирение, протянула связанные руки.
Задумчиво меня разглядывая, он достал огромный нож, сделал шаг ко мне и, поигрывая

им, явно пытался меня напугать.
– Никаких фокусов. Иначе тебе не жить. Поняла? – Я закивала головой, как болванчик,

не веря в свою удачу. И он разрезал верёвки.
– Давай резче. Нам нужно побыстрее добраться до места.
– Отвернись, – попросила я.
– Щаз, ага, держи карман шире. Давай уже, – проговорил он.
Но он всё же отвёл взгляд и стал смотреть на дорогу. Я сделала несколько шагов в сторону

леса и обернулась. Он снова наблюдал за мной, его глаза блуждали по моему телу. Я притво-
рилась, что расстёгиваю штаны, и он отвернулся. Тогда я побежала в лес со всей скоростью,
на которую была способна, подальше от дороги, машины и людей, которые были там.

Я мчалась вперёд, не оглядываясь, не разбирая дороги в кромешной тьме. Представьте,
каково это – бежать по лесу, спасаясь от погони, да ещё и ночью? Не советую вам такое испы-
тать. Ноги то и дело подворачивались, я спотыкалась о неглубокие ямы, оставленные мел-
кими грызунами, и натыкалась на неровности ландшафта. Неожиданно на моём пути возни-
кали поваленные деревья, и мне приходилось перелезать через них. Ветки цеплялись за одежду
и царапали тело и лицо до крови. Несколько раз я падала, но снова поднималась и продолжала
бежать. Я слышала, как за спиной хрустят ветки. Это выдавало моих преследователей. Они
тоже слышали, куда я бегу, и я чувствовала, что они догоняют меня.
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Внезапно из-за облаков выглянула луна, слегка осветив дорогу. Я побежала быстрее, ста-
раясь оторваться от погони. И тут прямо передо мной возник человек. От неожиданности я
резко остановилась как вкопанная.

Он подпрыгнул примерно на полтора метра и приземлился позади меня. Я обернулась
и увидела, как он схватил одного из моих преследователей за шею, поднял его над землёй
и с силой ударил о дерево, словно тряпичную куклу. Преследователь обмяк и замер.

Двое других, заметив, что случилось с их спутником, выхватили оружие и открыли огонь
по моему защитнику. Я в страхе спряталась за деревом, наблюдая из-за него и молясь, чтобы
они не попали. Но они не промахнулись, и пули достигли своей цели. Я с ужасом смотрела,
как они отскакивают от его тела, словно оно было заколдовано, и падают на землю.

Человек, наблюдая за  стрельбой, неторопливо пошёл к ним, словно играя. Кавказцы,
осознав, что их действия не причиняют ему никакого вреда, в ужасе начали отступать назад и,
развернувшись, в страхе побежали прочь. Он последовал за ними.

Я застыла в оцепенении. Мой разум кричал: «Беги, дура!», но я не могла сдвинуться
с  места. Наконец, это оцепенение спало, и  я развернулась и  побежала в  противоположном
направлении от своих преследователей и этого странного человека.



O.  Kubekova.  «Как я стала вампиром»

37

 
6 глава

 
Я не знаю, сколько времени бежала, но в какой-то момент остановилась, чтобы перевести

дух. Кто этот человек? Как он смог так высоко подпрыгнуть? Как он двигался с такой скоро-
стью? Почему пистолет не причинил ему вреда? Может быть, он супергерой из кино? У меня
было столько вопросов, и ни на один из них я не могла найти ответа.



O.  Kubekova.  «Как я стала вампиром»

38

 
Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «Литрес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на Литрес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.

https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=72235807

	Пролог
	1 глава
	2 глава
	3 глава
	4 глава
	5 глава
	6 глава
	Конец ознакомительного фрагмента.

